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Boletim de Pedido de Inscricao/Actualizacao de Dados na
Base de Dados dos Fornecedores do Instituto Cultural
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Actualizacao de dados
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Saida da Base de Dados/Cancelamento das classificacdes de fornecedor

B EAR A
Primeira Parte: Dados do Fornecedor
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Empresario comercial, pessoa colectiva Empresario comercial, pessoa
singular
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Distico comercial em

lingua estrangeira”
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N.° de contribuinte’ N.°de
cadastro”
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Endereco
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N.° de telefone da N.° de fax

empresa da empresa
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Nome da pessoa de Cargo

contacto profissional
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N.° de telemovel E-mail
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~ O distico comercial em chinés e o distico comercial em portugués constantes do Modelo M/1 da
Contribui¢@o Industrial — Declaragao de Inicio de Actividade/Alteragoes (modelo 223), da Direcgdo dos
Servigos de Finangas (DSF).

# O numero de contribuinte ¢ o niumero de cadastro constantes do Modelo M/8 da Contribuigdo
Industrial — Conhecimento de Cobranga (modelo 152), da DSF.
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Declaracio de recolha dos dados pessoais

Nos termos do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da Protec¢ao de Dados Pessoais):

1. O boletim de pedido e demais documentos serdo utilizados apenas para finalidades relacionadas com
a Base de Dados dos Fornecedores do Instituto Cultural e serdo tratados de forma confidencial, ndo
sendo devolvidos todos os documentos.

2. O requerente reserva-se o direito de consultar, rectificar ou actualizar, nos termos da lei, os dados
pessoais armazenados nesta Base de Dados.

3. No tratamento dos dados pessoais do requerente, este Instituto tomara as medidas adequadas quanto
ao sigilo e conserva¢do dos dados até ao termo da sua utilizacdo ou do seu prazo de conservacao,
altura em que os mesmos serdao destruidos ou bloqueados conforme o estipulado.
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Segunda Parte: Itens do Pedido

[] e r chiE T AN (JP M%%ﬁgﬁgﬁ-ﬁ?%@v‘ iV EREE R - “ii:'-%‘f"i FLE”
B R)

Classificacoes de fornecedor que pretende adicionar (A lista de classificacao dos fornecedores
pode ser consultada na pagina electronica do IC - “Base de Dados de Fornecedores”)
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N.° da classificagdo Designag¢ao da
de fornecedor 1 classificacdo
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N.° da classificagdo Designag¢ao da
de fornecedor 2 classificacdo
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N.° da classificagdo Designagao da
de fornecedor 3 classificagdo
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Classificacdes de fornecedor que pretende cancelar (A lista de classificacio dos fornecedores
pode ser consultada na pagina electronica do IC - “Base de Dados de Fornecedores™)
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N.° da classificagao de Designag¢do da
fornecedor 1 classificagao
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N.° da classificagdo de Designagao da
fornecedor 2 classiﬁcaqéo
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N.° da classificagdo de Demgnaqag a
fornecedor 3 classificagio
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Saida da Base de Dados dos Fornecedores
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Data de saida prevista
(opcional)
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Motivo da saida
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Se o espago disponibilizado ndo for suficiente, utilize mais do que um boletim de pedido.
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Carimbo da empresa e/ou assinatura do responsavel
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O representante da pessoa colectiva declara que/Declaro que o presente
estabelecimento tem capacidade para realizar as obras e prestar os bens e servigos
assinalados nas classificacdes acima indicadas e reune os requisitos fiscais e de
licenciamento previstos nos respectivos regulamentos, tendo também conhecimento de que
o Instituto Cultural reserva o direito de examinar e aprovar os conteudos a serem
integrados na sua Base de Dados dos Fornecedores e da “Declaragdo de recolha dos dados
pessoais” do presente boletim de pedido.
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Nome do representante da pessoa colectiva/da Carimbo da pessoa colectiva e/ou
pessoa singular (em letra legivel) assinatura do requerente (©)

B A Cargo profissional

p # Data / /
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) Em caso de pessoa colectiva, deve apresentar-se a assinatura do respectivo representante e o
carimbo; em caso de pessoa singular, deve apresentar-se a assinatura do requerente conforme o
documento de identificacdo.
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X A entrega do presente boletim de pedido de inscricdo/actualizacio de dados devidamente
preenchido, em conjunto com uma breve apresentacdo da empresa e a copia do Modelo M/8
da Contribuicao Industrial — Conhecimento de Cobranca ou do Modelo M/1 — Declaracio de
Inicio de Actividade/Alteracoes da DSF, pode ser feita através de uma das seguintes formas:
1. Pessoalmente, no Edificio do Instituto Cultural, sito na Praga do Tap Siac, Macau;
2. Através de correio postal para a Diviséo Financeira e Patrimonial, Edificio do Instituto Cultural,
Praga do Tap Siac, Macau (deve indicar-se no rosto do envelope: “Boletim de Pedido de
Inscri¢ao/Actualiza¢do de Dados na Base de Dados dos Fornecedores).
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1. % 3#:(853) 2836 6866 ;
2. B2 :(853)28366887 (P “h@ i 2 it HIEEE FTAEY)
3. % #:tender@icm.gov.mo (1L g AP “H [l r 2 M HERBRFEARELY) o
> Para esclarecimento de dividas, pode contactar este Instituto através de uma das seguintes
formas:
1. Telefone: (853) 2836 6866;
2. Fax: (853) 2836 6887 (indique claramente “Esclarecimento de duvidas sobre inscrigdo na Base
de Dados dos Fornecedores do Instituto Cultural”);
3. E-mail: tender@icm.gov.mo (indique, no assunto, “Esclarecimento de duvidas sobre inscrigdo
na Base de Dados dos Fornecedores do Instituto Cultural”).
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Observagao:
Os mecanismos de congelamento dos fornecedores e de exclusdo dos mesmos da lista de fornecedores
estdo de acordo com as respectivas normas internas do Instituto Cultural, e a interpretacao e utilizagao

dos mecanismos referidos sdo da competéncia do Instituto Cultural.
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A preencher pelo IC
M/8 & M/1 7 % st LR o
Codigo de actividade do M/8 ou M/1 Parecer Despacho N o
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v v Assmatura do(a)
Corresponde Nao corresponde responsavel pela
introdugdo dos
UL RE N dados
Vide parecer em anexo
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Assinatura do(a) trabalhador(a) da DFP
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Data de notificacdo ao fornecedor:

Data de recep¢ao do documento:
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